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Anordnung Nr. 6 


der Bewirtschaftungsstelle fiir Alt- und Abfallstoffe 
im Generalgouvernement iiber Besen, Biirsten und 
Pinselwaren. 


Vom 30. November 1943. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung iiber die 
Errichtung der Bewirtschaftungsstelle für Alt- 
und Abfallstoffe im Generalgouvernement vom 
14. August 1941 (VBIGG. S.487) wird in Durch- 
fiihrung des Auflagenprogramms (Verordnung iiber 
die Bereitstellung versorgungswichtiger Waren 
vom 19. März 1943 — VBIGG. $.141) mit Zu- 
stimmung der Regierung des Generalgouverne- 
~ ments (Hauptabteilung Wirtschaft) angeordnet: 


81 
Herstellung, Verteilung, Verwendung, Lagerung 
und Bezug. 
(1) Besen, 
ınit Genehmigung der Bewirtschaftungsstelle für 
Alt- und Abfallstoffe im Generalgouvernement 


Bürsten und Pinselwaren ‚dürfen nur- 


Zarzadzenie Nr 6 


Urzędu Gospodarowania Starzyzną i Materiałami 
Odpadkowymi w Generalnym Gubernatorstwie 
w sprawie mioteł, szczotek i pędzli. 


Z dnia 30 listopada 1943 r. 


Na podstawie $ 1 rozporządzenia o założeniu 
Urzędu Gospodarowania Starzyzną i Materiałami 
Odpadkowymi w Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 487) 
w wykonaniu programu zleceniowego (rozporzą- 
dzenie o przygotowywaniu łowarów ważnych dla 
zaopatrzenia z dnia 19 marca 1943 r. — Dz. Rozp. 
GG. str. 141) za zgodą Rządu Generalnego Gu- 
bernatorstwa (Główny Wydział Gospodarki) za- 
rządza się: 

$1 
rozdzielanie, używanie, magazynowanie 
i nabywanie. 
(1) Miotły, szczotki i pędzle wolno wyrabiać, 


rozdzielać jak również przywozić į wywozić tylko 
za zezwoleniem Urzędu Gospodarowania NA 


Wyrób, 
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AREZZO 
oder der von ihr beauftragten Stellen hergestellt 
und verteilt sowie ein- und ausgeführt werden. 


(2) Die, Bewirtschaftungsstelle für Alt- und 
Abfiallstoffe im  Generalgouvernement, erläßt 
Weisungen über die Herstellung, Verteilung, Ver- 


wendung, Lagerung und den Bezug vom Besen, 
Bürsten und Pinselwaren. Soweit es sich um 
allgemeine Weisungen handelt, ist zu deren Erlaß 
die Zustimmung der Regierung des General- 
gouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft) er- 
forderlich. 


82 
Aufzeichnungs- und Meldepflicht. 

(1) ‚Hersteller von Besen, Bürsten und. Pinsel- 
waren haben laufend genaue Aufzeichnungen über 
die Erzeugung, den Verbrauch an Roh- und Hilfs- 
stoffen, die Lagerbestände und die .Lieferung von 
Pertigerzeugnissen unter Angabe der Empfänger 
zu führen. 

(2) Für jeden Monat sind die Erzeugung, der 
Verbrauch an Roh- und Hilfsstoffen und die 
Lagerbestände unaufgefordert jeweils bis zum 15. 
des folgenden Monats -der Bewirtschaftungsstelle 
für Alt- und Abfallstoffe im Generalgouvernement 
oder den von ihr beauftragten Stellen zu melden. 
Die Meldung ist erstmals für den Monat Dezember 
1943 bis zum. 15. Januar 1944 zu erstatten. Die 
Bewirtschaftungsstelle für Alt- und- Abfallstoffe 
im Generalgouvernement kann andere Meldefristen 
festsetzen. 


(3) Groß- und Einzelhändler haben eine Lager- 
buchhaltung über die Wareneingänge und Waren- 
ausgänge sowie die Lagerbestinde zu fiihren. 


f 
x 


883 
Ausnahmen. 
(1) Diese Anordnung gilt nicht für die Her 
stellung und Verwendung von Besen, die aus 
eigenem Reisigmaterial zum Eigengebrauch an- 
gefertigt werden. 

(2) Die Bewirtschaftungsstelle für Alt- Nad. Ab- 
fallstoffe im Generalgouvernement kann in be- 
sonders begriindeten Fallen Ausnahmen von dieser 
Anordnung zulassen. 


SEAT 
Strafvorschrift. 


Wer | ‘dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird 
nach § 4 der Verordnung über die Errichtung der 
Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfallstoffe 


Ł 


im Generalgouvernement vom 14. August 1941 
(VBIGG. S. 487) bestraft. ; 
85 
Inkrafttreten. 


Diese Anordnung tritt am Tage der Verkündung 
in Kraft. 


Krakau, den 30. November. 1943. 


* Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfalistoffe. 
BER im Generalgouvernement 


Oeser R 


| riałami Odpadkowymi 


zną i Materiałami Odpadkowymi w Generalnym 
Gubernatorstwie lub upoważnionych przez niego 
placówek. 

(2) Urząd Gospodarowania Słarzyzną i Mate- 
w Generalnym Guberna- 
instrukcje dotyczące wyrobu, 
rozdzielania, używania, magazynowania i naby- 
wania mioteł, szezotek i pędzli. O ile chodzi 
o instrukcje ogólne, to do wydawania ich wy- 
magana jest zgoda Rządu Generalnego Guber- 
natorstwa (Główny Wydział Gospodarki). 


torstwie wydaje 


$ 2 
Obowiązek zapisywania i zgłaszania. 
(1)-Wytwórcy mioteł, szczotek i pędzli winni 
prowadzić bieżąco dokładne zapiski odnośnie do 
wyrobu, zużycia surowców i materiałów pomoc- 
niczych, zapasów magazynu i dostarczania wy- 
robów gotowych z podaniem odbiorców. 


(2) Produkcję, zużycie surowców i materiałów 
pomocniczych oraz zapasy magazynu należy za 
każdy miesiąc zgłaszać bez wezwania ‚kazdora- 
zowo do dnia 15 następnego miesiąca Urzędowi 
Gospodarowania Starzyzna i Materiałami Odpad- 
kowymi w Generalnym Gubernatorstwie lub 
upoważnionym przez niego placówkom. Zgłosze- 
nia należy dokonać po raz pierwszy za. miesiąc 
grudzień 1943 r. do dnia 15 stycznia 1944 r. Urząd 
Gospodarowania Starzyzną i Materiałami Odpadko- 
wymi w Generalnym Gubernatorstwie może usta- 
lić inne teminy zgłoszenia. 

(3) Hurtownicy i detaliści winni prowadzić 
księgi magazynowe odnośnie do wpływów i Toz- 
chodów. towarów jak również odnośnie do za- 
pasów magazynu. 3 


8:3 
Wyjątki. 
(1) Zarządzenie niniejsze nie odnosi się do wy- 
robu i zużycia mioteł, sporządzonych z własnego 
chrustu dla własnego użytku. 


(2) Urząd Gospodarowania Starzyzną i Materia- 
łami Odpadkowymi w Generalnym Gubernator- 
stwie może w szczególnie uzasadnionych wypad- 
kach dopuścić wyjątki od niniejszego zarządzenia. 


8 4 
Przepis karny. je 
Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarządze- 
niu podlega karze według $ 4 rozporządzenia 
0 założeniu Urzędu Gospodarowania Starzyzną 
i Materiałami Odpadkowymi w Generalnym Gu- 


bernatorstwie z dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 487). 
35 | 
Wejście w życie. N 


Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem- ; 
ogłoszenia. 


Kra k au. dnia 30 listopada 1943 r. 


Urząd Gospodarowania , 
'Starzyzną i Materiałami Odpadkowz cić 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Oeser 


= 
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Anordnung Nr. 6A 


der Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfallstoffe 
, im Generalgouvernement über Besen, Bürsten und 
Pinselwaren. 


Vom 30. November 1943. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung über die 


Errichtung der Bewirtschafiungsstelle für Alt- | 
und Abfallstoffe im Generalgouvernement vom 


14. August 1941 (VBIGG. S. 487) wird in Durch- 
führung des Auflagenprogramms (Verordnung über 
die Bereitstellung versorgungswichtiger Waren 
vom 19. März 1943 — VBIGG. S. 141) mit Zu- 
stimmung 
ments (Hauptabteilung Wirtschaft) angeordnet: 


81 
Herstellung. 


(1) Die in der Anlage aufgeführten Besen, 
Bürsten und Pinselwaren dürfen nur nach Maß- 


der Regierung des Generalgouverne- | 


gabe der von der Bewirtschaftungsstelle für Alt- | 


und A R im Generalgouvernement erteilten 
Herstellungsänweisungen angefertigt werden. 


(2) Andere als die in der Anlage aufgeführten 
Besen, Bürsten und Pinselwaren dürfen nicht her- 
gestellt werden. 


/ 82. 


Lieferung und Bezug. 


RS A) A ZY | 
Besen, -Bürsten und Pinselwaren dürfen nur | 


‚gegen Bezugsmarken der Bewirtschaftungsstelle für 


Alt- und Abfallstoffe im Generalgonvernement: 


hezogen und geliefert werden 


$.3 
Zuteilungsverfahren. 


1)  Einzelverbraucher (Einzelpersonen und 
Haushaltungen sowie Betriebe, die nicht als Groß- 
verbraucher oder öffentliche Bedarfsträger gelten) 
mit Ausnahme derlandwirtschaftlichen Verbraucher 
‚erhalten auf Antrag Bezugsmarken durch den 

` Kreishauptmann/Stadthaupimann (Wirtschaftsamt) 
nach Weisungen des Gouverneurs des Distrikts 
(Abteilung Wirtschaft). Angehörige von Behörden, 
Dienststellen und Betrieben gelten als Einzelver- 
braucher. 


(2) Großverbraucher (wie ‚Gaststätten, Beher- 
bergungsbetriebe, Kasinos, Gemeinschaftskiichen, 
Kantinen und Krankenhäuser) erhalten auf Antrag 


Bezugsmarken durch den Gouverneur des Distrikts 
(Abteilung Wirtschaft). Der Antrag ist beim Kreis- 
hauptmann/Stadthauptmann (Wirtschaftsamt) ein- 


zureichen. Dieser gibt nach Weisung des Gouver- 
neurs des Distrikts (Abteilung Wirtschaft) die 
Bezugsmarken aus. 7 


(3) Öffentlichen Bedarfsträgern werden auf An- 
trag Besen, Bürsten und Pinselwaren unmittelbar 
von der Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfall- 
“stoffe im Generalgouvernement zugeteilt. 


(4) An landwirtschaftliche Verbraucher werden 
keine Bezugsmarken ausgegeben. Diese Verhrau- 
cher werden ausschließlich im Wege des landwirt- 
schaftlichen Prämienverfahrens versorgt. s 


É 


Zarządzenie Nr 6A 


Urzędu Gospodarowania Starzyzna i Materiałami 
Odpadkowymi w Generalnym Gubernatorsiwie 
w sprawie mioteł, szczotek i pędzli. 


Z dnia 30 listopada 1943 r. 


Na podstawie $ 1 rozporządzenia o założeniu 
Urzędu Gospodarowania Siarzyzna i Materiałami 
Odpadkowymi w. Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 487) 
w wykonaniu programu zleceniowego (rozporzą- 
dzenie o przygotowywaniu towarów ważnych dla' 
zaopatrzenia z dnia 19 marca 1943 r. — Dz. Rozp. 
GG. str. 141) za zgodą Rządu Generalnego Gu- 
bernatorstwa (Główny Wydział Gospodarki) za- 
rządza się: 


$ 1 


Wyrób, 


(1) Mioiły, szczotki i pędzle, wymienione w za- 
łączniku, wolno wyrabiać tylko według instruk- 
cyj dotyczących wyrobu, wydanych przez Urząd ' 
Gospodarowania Slarzyzną i Materiałami Odpad- 
kowymi w Generalnym Gubernatorstwie. 


(2) Nie wolno wyrabiać innych mioteł, szczotek 
i pędzli niż wymienione w załączniku. 


x 82 


Dostawa i nabywanie. 


Miotły, szezolki i pędzle wolno nabywać i do- 
stawiać tylko na podstawie kuponów nabywczych 
Urzędu Gospodarowania Starzyzną i Materiałami 
Odpadkowymi. 7 

x 


38 
Postępowanie co do przydziału. 


(1) Konsumenci detaliczni (poszczególne osoby 
i gospodarstwa domowe, jak również zakłady, 
których nie uważa się za’ konsumentów hurto- 
wych luh publiczne instytucje), z wyjatkiem kon- 
sumentów rolniczych otrzymują na wniosek ku- 
pony nabywcze od starosty powiatowego /staro- 
sty miejskiego (urząd gospodarki) stosownie do 
instrukcyj gubernatora okręgu (wydział gospo- 
darki). Członków władz, placówek służbowych 
izakładów uważa się za konsumentów detalicznych. 


(2) Konsumenci hurtowi (jak gospody, zakłady 
noclegowe, kasyna, stołówki, kantyny i szpitale) 
otrzymują na wniosek kupony nabywcze od gu- 
bernatora okręgu (wydział gospodarki). Wniosek 
należy złożyć u‘ starosty powiatowego /starosty” 
miejskiego (urząd gospodarki). Tenże wydaje ku- 
pony nabywcze według wskazania gubernatora 
okręgu (wydział gospodarki). 


(3) Publicznym instytucjom przydziela na wnio- 
sek miotły, szczotki i.pedzle bezpośrednio Urząd 
Gospodarowania Starzyzna i Materiałami Odpad- 
kowymi w Generalnym Gubernatorstwie. 


(4) Konsumentom rolniczym nie wydaje się ku- 
ponów mnabywczych. Konsumentów tych zaopa- 
truje się wyłącznie drogą rolniczego postępowa- 
nia premiowego. 
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S4 
Wiederbeschaffung, 
(1) Der Händler (Einzel- und Großhändler) 


reicht die enigegengenommenen Bezugsmarken bei 
dem für seinen Sitz oder seine Niederlassung zu- 
sländigen Kreishauptmann/Stadthauptmann (Wirt- 
schaftsamt) mit einer nach Warenarten getrennten 
Aufstellung ein und erhält hierfür einen Wieder- 
bezugschein. 

(2) Der Einzelhändler bezieht gegen den Wieder- 
bezugschein vom Großhändler, dieser vom Her- 
steller im Generalgouvernement oder im Wege der 
Einfuhr nach Weisungen der Bewirtschaftungs- 
stelle für Alt- und Abfallstoffe im Generalgouver- 
nement neue Waren. 


(3) Der Händler (Einzel- und Großhändler) 
kann beim Kreishauptmann/Stadthautmann (Wirt- 
schaftsamt) die Stückelung oder den Tausch von 
Wiederbezugscheinen entsprechend seinen Bezugs- 
möglichkeiten beantragen. 


85 
Entgegennahme von Bezugsbelegen. 


(1) Zur Entgegennahme von Bezugsmarken sind 
hur die vom Gouverneur des Distrikts (Abteilung 
Wirtschaft) zugelassenen Händler berechtigt. Deren 
Zulassung erfolgt nach Vorschlägen der Haupt- 
gruppe Gewerbliche Wirtschaft und Verkehr in 
der Distriktskammer für die Gesamtwirtschaft — 
Gruppe Handel — im Einvernehmen mit der 
Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfallstoffe 
im Generalgouvernement. - 


(2) Hersteller dürfen Besen, Bürsten und Pinsel-- 


waren nur gegen Wiederbezugscheine oder nach 
besonderen Weisungen der Bewirtschaftungsstelle 
für Alt- und Abfallstoffe im Generalgouvernement 
liefern. Sie haben über entgegengenommene Be- 
zugsbelege gegenüber der Bewirtschaftungsstelle 
für Alt- und Abfallstoffe im Generalgouvernement 
nach Maßgabe der Herstellungsanweisungen ab- 
. zurechnen. : i j 


(3) Abs. 2 gilt entsprechend für die zur Einfuhr 
von Besen, Bürsten und Pinselwaren zugelassenen 
Firmen. s 


$6 


" Ausnahmen.. 


Die Bewirtschaftungsstelle fiir Alt- und Abfall- | 


stoffe im Generalgouvernement kann in besonders 


begründeten Fällen Ausnahmen von dieser An- 


ordnung zulassen, Soweit es sich um die Zulassung 
einer allgemeinen Ausnahme oder einer Ausnahme 
für eine größere Personen- oder Betriebsgruppe 
handelt, ist die Zustimmung der Regierung des 
Generalgouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft) 
erforderlich. 


87 
Strafvorschrift. 
` Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird 
nach $ 4 der Verordnung über die Errichtung der 
Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfallstoffe 


im Generalgouvernement vom 14. August 1941 
(VBIGG. S. 487) bestraft, 


ga 
Ponowne nabywanie. 


(1) Handlarz (detalista i hurtownik) doręcza 
odebrane kupony nabywcze staroście powiatowe- 
mu/staroście ‚miejskiemu (urząd gospodarki), 
właściwemu dla jego siedziby lub filii wraz z ze- 
stawieniem posegregowanym według rodzaju to- 
warów i otrzymuje za to kartę uprawniającą do 
ponownego nabycia. 

(2) Detalista nabywa nowe towary na podsta- 
wie karty uprawniającej do ponownego nabycia 
u hurtownika, ten u producenta w Generalnym 
Gubernatorstwie lub drogą przywozu według in- 
stńukcyj Urzędu Gospodarowania Starzyzną i Ma- 
terialami Odpadkowymi w Generalnym Guber- 
natorstwie. 

(3) Handlarz (detalista i hurtownik) może od- 
powiednio do swoich możliwości nabycia złożyć. 
wniosek u starosty powiatowego /starosty miej- 
skiego (urząd gospodarki) o podział na części lub 
zamianę kart uprawniających do ponownego na- 
bycia. i 


$5 
Przyjmowanie dowodów na nabycie. 


(1) Do przyjmowania kuponów nabywczych 
uprawnieni są tylko handlarze, dopuszczeni przez 
gubernatora okręgu (wydział gospodarki). Do- 
puszczenie ich następuje według propozycyj Gru- - 
py Głównej Gospodarka Przemysłowa i Ruch 
w Izbie Okręgowej dla Gospodarki Ogólnej — 
Grupa Handel — w porozumieniu z Urzędem Go- 
spodarowania Starzyzną i Materiałami Odpadko- 
wymi w Generalnym Gubernatorstwie. 

(2) Producentom wolno dostarczać miotły, 
szczotki i pędzle tylko na podstawie kart upraw- 
niających do ponownego nabycia lub według spe- 
cjalnych instrukcyj Urzędu Gospodarowania Sta- 
rzyzną i Materiałami Odpadkowymi w General- 
nym Gubernatorstwie. Winni oni rozliczyć się 
z odebranych dowodów na nabycie wobec Urzędu 
Gospodarowania Starzyzną i Materiałami: Odpad- 
kowymi w Generalnym Gubernatorstwie stosownie 
"do instrukcyj dotyczących wyrobu. 

(3) Ust.2 obowiązuje odpowiednio firmy do- 
puszczone do przywozu mioteł, szczotek i pędzli. 


$6 
Wyjątki. 


Urząd Gospodarowania Starzyzną i Materiałami 
Odpadkowymi w Generalnym Gubernatorstwie 
może w wypadkach szczególnie uzasadnionych 
dopuścić wyjątki od niniejszego zarządzenia. Je- 
żeli chodzi o dopuszczenie ogólnego wyjątku lub 
wyjątku dla większej grupy osób lub zakładów, 
to wymagana jest zgoda Rządu Generalnego Gu- 
bernatorstwa (Główny Wydział Gospodarki). 


87 
Przepis karny. 


Kto wykracza przeciw niniejszemu zarządze- _ 


miu podlega karze stosownie do $ 4 rozporzadze- 
nia o założeniu Urzędu Gospodarowania Starzyzna 
i Materiałami Odpadkowymi w Generalnym Gu- 
bernatorstwie z, dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. 
Rożp. GG. str. 487). 


4 


667 


88 
Inkrafttreten. 


Diese Anordnung tritt am Tage der Verkündung 
in Kraft. 


Krakau, den 30. November 1943. 


Bewirtschaftungsstelle für Alt- und Abfallstoffe 


im Generalgouvernement 


Oeser 
Anlage | 
(gemiB $ 1 Abs. 1) 
Gruppe 1: | 
Straßenbesen | 
Kehrbesen 
Handfeger 
Abwaschbürsten | 
Schrubber | 


Gruppe 2: 


FI E 
Kannenwaschbürsten 
Kardätschen 


Gruppe 3: 
Rasierpinsel ; 


Gruppe 4: 


Zahnbürsten 


Gruppe 5: 


karten | 


Handwaschbiirsten — Arztebiirsten 

" Kleiderbiirsten A 
Auftragbürsten 
Glanzbürsten 
Kotbürsten 


Gruppe 6: 
Deckenbürsten 


Nr. 96 — Tag der Ausgabe: 17. Dezember 1943 


| Krakau, 


| Grupa 1: 


Pinsel verschiedener Größen 


Anordnung Nr.14 


der Bewirischaftungsstelle für Eisen und Stahl 

im  Generalgouvernement über die Errichtung 

einer Auftragslenkungsstelle für Schweißdrähte 
und Elektroden. 


Vom 1. Desemker 1943. 


Auf Grind des $ $ 1 Abs. 2 der Verordnung iiber 


die Errichtung. der Bewirtschaftungestelle für 


Eisen und Stahl im Generalgouvernement vom 
27. Januar 1940 (VBIGG. I S. 43) wird mit Zu- 
stimmung der Regierung des Generalgouverne- 
ments (Hauptabteilung Wirtschaft) angeordnet: 


§ 8 
; Wejście w życie. 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 
dnia 30 listopada 1943 r. 


Urząd Gospodarowania 
Starzyzną i Materiałami Odpadkowymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Oeser © 


Załącznik 


(stosownie do $ 1 ust, 1) ' BE 


f 


Miotły do zamiatania ulic 
Miotły do zamiatania 
Miotelki 

Szczotki do zmywania 
Szczotki do szorowania 


Grupa 2: 


Szczotki do czyszczenia butelek 
Szczotki do zmywania konewek 
Zgrzebła 


Grupa 3: 
Pędzle do golenia 


Grupa 4: - 
Szczoteczki do zębów 


Grupa 5: 
Szczotki do włosów 
Szczoteczki do rąk — AAA dla lekarzy 
Szczotki do ubrań 
Szczoteczki do pasty 
Szczotki do glansowania 
Szczotki do usuwania błota 


Grupa 6: 


Szczotki do czyszczenia sufitów 
Pędzle różnych wielkości } 


Zarzadzenie Nr 14 
Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stala 
w Generalnym Gubernatorstwie o założeniu 
Urzędu Kierowania Zleceniami na Druty 


do Spawania i Elektrody. 
Z dnia 1 grudnia 1943 r. 


Na podstawie $ 1 ust. 2 rozporządzenia o zało- 
żeniu Urzędu Gospodarowania Żelazem i Stalą 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 27 stycznia 
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 48) zarządza się za \ 
zgoda Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Glöw- 
ny Wydzial Gospodarki): 
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an Zweck der planmäßigen Zusammenfassung 
und Lenkung der Herstellung von Schw eißdrähten 
und Elekiroden wird die Arbeitsgemeinschaft der 
Hersteller von gezogenem Draht und Draht- 
erzeugnissen aus Eisen und Stahl im General- 
gouvernement (Arbeitsgemeinschaft Draht im: Ge- 
neralgouvernement) als Auftragslenkungsstelle für 
Schweißdrähte und Elektroden eingesetzt. 


$2 


(1) Die Hersteller von Schweißdrähten und 


Elektroden im Generalgouvernement haben der 
Auftragslenkungsstelle auf Verlangen sämtliche 
bei ihnen eingehenden Inlands- und Auslandsauf- 
trige vorzulegen. 

(2) Ebenso haben Händler und Verbraucher 
von Schweißdrähten und Elektroden im General- 
gouvernement der Auftragslenkungsstelle auf 
Verlangen ihre Aufträge hinsichtlich dieser Er- 
zeugnisse vorzulegen. 
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(1) Die Auftragslenkungsstelle kann Aufträge 
verteilen, umlegen oder bestimmten Herstellern 
zuweisen. 

(2) Die Auftragslenkungsstelle kann von den 
Herstellern Angaben über  Auftragsbestände, 
Lagerbestände, _ Arbeitseinsatzlage und Energie- 
versorgung, verlangen. 

(3) Durch die Auftragslenkung werden die aus 
den unmittelbaren Rechtsbeziehungen zwischen 
Auftraggeber und Auftragnehmer sich ergebenden 
Bechte und Pflichten nicht berührt. 


` 3 5 4 
Die Auftragslenkungsstelle . für Schweißdrähte 
und Elektroden hat mit der Auftragslenkungs- 


stelle Schweißdrähte in Düsseldorf, SteinstraBe 15a, 
in enger Fiihlungnahme zusammenzuarheiten. 


5 & 5 
t 
Die Bewirtschaftungsstelle für Eisen und Stahl 


~ im Generalgouvernement kann in besonders be- 


‚gründeten Fällen Ausnahmen von dieser An- 
ordnung zulassen. - 4 


4 § 6 

Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird 
nach $ 3 der Verordnung über die Errichtung der 
Bewirtschaftungsstelle für Eisen und Stahlı im 
Generaleouvernement vom 27. 
(VBIGG. I S. 43) in der Fassung des Artikels 2 der 
Verordnung zur Änderung von Strafbestimmungen 
vom 16. Juli 1941 (VBIGG. S. 429) bestraft. 


$ 7 4 
<- Diese Anordnung tritt am Faasi der ee 
in Kraft. 3 

K raka den 1. Dezember 1943. 


Bewirtschaftungsstelle für Eisen und Stahl 
im Generalgouvernement 


Fischer 


Januar 1940, 


$1 
Celem planowego ujęcia i kierowania produk- 
cją drutów do spawania i elektrodów ustanawia 
się wspólnotę pracy producentów drutu ciągnio- 
nego i wyrobów drucianych z żelaza i stali w Ge- 


neralnym Gubernatorstwie (Wspólnota Pracy Drui 


w Generalnym Gubernatorstwie) jako Urząd Kie- 
rowania Zleceniami na. Druty do Spawania 
i Elektrody. 


$2 

(1) Producenci drutów do spawania i elektro- 
dów w Generalnym Gubernatorstwie winni przed- 
łożyć na żądanie Urzędowi Kierowania Zlecenia- 
mi wszystkie zlecenia krajowe i zagraniczne wpły- 
wające do nich. 

(2) Również handlarze i konsumenci drutów 
do spawania i elektrodów w Generalnym Guber- 
natorstwie winni na żądanie przedłożyć Urzędo- 
wi Kierowania Zleceniami swoje zlecenia odnośnie 
do tych wyrobów. 


$3 

(1) Urząd Kierowania Zleceniami może zlece- 
nia rozdzielić, przenosić lub przydzielić wyzna- 
czonym producentom. 

[4 

(2) Urząd, Kierowania Zleceniami może zażądać 
od producentów danych o zapasach dotyczących 
zlecenia, o zapasach w magazynie, o sytuacji za- 
trudnienia sił roboczych i o zaopatrzeniu w energię. 

(3) Kierowanie zleceniami nie narusza praw 
i obowiązków wynikających z bezpośrednich sto- 
sunków prawnych pomiędzy zleceniodawcą a zle- 
ceniobiorcą. 


84 
Urząd Kierowania Zleceniami na Druty do Spa- 
wania i Elektrody winien współpracować w ści- 


słej łączności z Urzędem Kierowania Zleceniami na 
Druty do Spawania w Düsseldorf, Steinstraße 15a. 


85 
Urząd Gospodarowania Żelazem i Stalą w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie może w specjalnie 
uzasadnionych wypadkach zezwolić na wyjątki 
od niniejszego zarządzenia. 


$ 6 Y 
“Kto wykracza przeciwko miniejszemu zarządze- 
niu, podlega karze według $ 3 rozporządzenia 
o założeniu Urzędu Gospodarowania  Zelazem 


i Stala w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 


27 stycznia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) 
w brzmieniu artykułu 2 rozporządzenia celem 
zmiany postanowień karnych z dnia 16 lipca 
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 429). 


8 7 


Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z OWA 
ogłoszenia. j 


Krakau, dnia 1 PY 1943 r. 


Urząd Gospodarowania Żelazem i Stalą 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Fischer 


Nr. 96 — Tag der Ausgabe: 17. Dezember 1943 
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Anordnung Nr. 15 


der Bewirtschaftungsstelle für Eisen 

im Generalgouvernement über die Herstellung von 

Stahlrohrbetten und von Krankenhausmöbeln aus 
Eisen und Stahl. 


Vom 1. Dezember 1943. 


Auf Grund des $ 1 Abs. 2 der Verordnung 
über die Errichtung der Bewirtschaftungsstelle 
für Eisen und Stahl im Generalgouvernement vom 
27. Januar 1940 (VBIGG. I S. 43) wird mit Zu- 


stimmung der Regierung des Generalgouverne- 
ments (Hauptabteilung Wirtschaft) angeordnet: 
$ 1 


(1) Stahlrohrbetistellen und Krankenhausmöbel | 


aus Eisen und Stahl dürfen für den Inlands- und 
Auslandsbedarf nur in den nachstehenden Aus- 
führungen. fabrikmäßig oder handwerklich her- 
gestellt werden: 


1.Stahlrohrbetit 


90X190 em Außenmaß, Rohrstirke 32X1 mm, 
Höhe des Kopfteils 100 cm, Höhe des Fuß- 
teils 80 cm, in der Ausführung mit je 2 Rohr- 
querstreben 16 X 1 mm, im Kopf- und Fußteil 
mit je 5 senkrechten Stäben aus Rundeisen 
9 mm und einer Stahldrahtmatratze mit 
einem „ Netzgewicht von höchstens 4: kg, 
Höchstgewicht 26 kg netto, für Krankenhaus- 
und Lazarettbedarf auch mit Rückenlehne 
mit einem Mehrgewicht von 7,5 kg netto. 


2.Stahlrohrbett (Kinderbett) 


70X140 cm Außenmaß, Rohrstirke 20X1 mm, 
Höhe des Kopf- und Fußteils 88 cm, Höchst- 
gewicht 21,5 kg netto. 


.Krankenbett nach DIN Fanck ! 


w 


4.Krankenkinderbett 
70X140 cm Außennyaß, Rohrstirke 26X1,2 mm, 
Höhe der Häupter 110 cm, Häupter mit 
Sperrholzplatten oder Füllstäben 


5.Säuglingsbetit 


50X100 cm Außenmaß, Höhe der 
100 cm, Rohrstirke. 22X1,0 mm. 


6.Nachttisch 
Kasten 


AuBenmaf 45 X 36 cm, Hóhe bis 87 cm, Stahl- 
rohr bis 26X1,2 mm. 


Häupler 


u 


mit geschlossenem 


7.In einer einzigen AR OE RENE 
je Hersteller 
a) Bettfahrer, 
b) Liegestuhl, 
c) Riankenstuńge mit Tafel DIN Fanck 9, 
d) Tragbahre, 
e) Tragbahre mit Fahrgestell, 
f) Bett- und Lesetisch mil 3 und 4 Füßen. 
g) Bettschirm, 
h) Speisetransportwagen, 
i) Klosettstuhl, 
j) Streekvorrichtung. ` 
k) Seitengitter, > 
l) Fiebertafel, 


m) Krankenstuhl, 
n) Entbindungsbett. 


und Stahl | 


j 


(9 mm Ø). | 


Zarządzenie Nr 15 


Urzędu Gospodarowania Żelazem i Stałą w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie © wyrobie łóżek z rur 


statowych i mebli szpitalnych z żelaza i stali. 


f 


Z dnia 1 grudnia 1943 r. 


Na podstawie § 1 ust. 2 rozporządzenia O Za- 
łożeniu Urzędu Gospodarowania Żelazem i Stalą 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 27 stycz- 
nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) zarządza się 
za zgodą Rządu Generalnego Gubernatorstwa 
(Główny Wydział Gospodarki]: 
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(1) Łóżka z rur stalowych i meble szpitalne 
z żelaza i stali wolno wyrabiać dla zapotrzebo- 
wania krajowego i zagranicznego tylko w niżej 


podanych wykonaniach sposobem fabrycznym 
lub rzemieślniczym: $ 
1.Lözka z rur stalowych t 


wymiar zewnętrzny 90 X 190 cm, grubość rury 
32X imm, w ysokość części pod głowę 100cm, 
wysokość części pod nogi 80 em, w wykona- 
niu po 2 skośne pręty z rur t6 X 1 mm, w części 
pod głowę i pod nogi po 5 sztab pionowych 
zzelaza okrągłego 9mm i z materacem z drutu 
stalowego o wadze siatki najwyżej 4 kg. 
waga maksymalna 26 kg netto, dla zapotrze-: 
bowania szpitali i lazaretów także z oparciem 
pod plecy o wadze dodatkowej 7,5 kg netto. 


w 


„Łóżko z rur stalowych (łóżko dla 
dziecka) > 
wymiar zewnętrzny 70 x 140 cm, grubość rury 
20 X 1 mm, wysokość części pod głowę i pod 
nogi 88 cm, waga maksymalna 21,5 kg netto. 


3.L62ko dla chorych według DIN 
Fanck 1 dę ; i 
4.Łóżko dla chorych dzieci 


wymiar zewnętrzny 70 X 140 em, grubość rury 
26 X 1,2 mm, wysokość głowie 110 em, gło- 
wice z płytami z dykty lub prętami wypeł- 
niajacymi (9mm ©). > 


„Łóżko dla eo lat 


wymiar zewnętrzny 50 X 100 cm, wysokość 
głowie 100em, grubość rury 22 X 1,0 mm. 


o 


6.Stelik nocny z zamkniętą szafka 


'wymiar zewnętrzny 45 X 36cm, wysokość do ; 
87 cm, rura stalowa do 26 X 1,2 mm. 


7.Po jednym wykonaniu dla každego 
wytwórcy 

łóżko na kółkach, 

leżak, 

c) drążek przy łóżku chorego z tabliea DIN 

Fanck 9, 

) nosze, 

) nosze na kółkach, 

) stół do łóżka i czytania z 3.i 4 nogami. 

) parawanik przy łóżku, Ü 

) wózek do przewożenia potraw, 

) krzesło klozetowe, 

) przyrząd do prostowania członków. 

) siatka boczna, 

l) tablica do zapisywania goraczki. 

krzesło dla chorego. 

łóżko dla położnie. 
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8.Stahlrohr-Mannschaftsbett für 
Heer und Marine „Modell 1940“ 


'9.Stahlrohr-Mannschaftsbett für 


die Luftwaffe 


10.Stahlrohrbett 
Luftwaffe 


11.Stahlrohrdoppelbett 
80X190cm AuBenmaf, Rohrstärke32X1,2 mm, 
mit Brett oder Gitter in einer einzigen Aus- 
führung je Hersteller. 


(2) Die in Abs. 1 Nr. 1 bis 7 aufgeführten Er- 
zeugnisse dürfen nur in weißer oder Elfenbein- 
farbe geliefert werden. Die in Abs. 1 Nr. 8 bis 11 
aufgeführten Erzeugnisse sind hinsichtlich der 
Farbausführung nach den Weisungen des Auf- 
traggebers zu liefern. 

(3) An private Verbraucher dürfen nur die in 
Abs. 1 Nr. 1 und 2 ‘genannten Erzeugnisse ge- 
liefert werden. 
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Bei Inkrafttreten dieser Anordnung in der Ferti- 
gung befindliche Stahlrohrbetten und Kranken- 
hausmöbel, die. von den in $ 1 Abs. 1 und 2 vor- 
geschriebenen Ausfiihrungen abweichen, kónnen 
bis zum 31. Dezember 1943 aufgearbeitet und 
geliefert werden. 


für Offiziere der 


I 


$3 
Uber die bei der Herstellung zu beachtenden 
DIN-Vorschriften erteilt die zustandige Gruppe 
in der Hauptgruppe Gewerbliche Wirtschaft und 
Verkehr in der Zentralkammer fiir die Gesamt- 
wirtschaft im Generalgouvernement Auskunft. 


; § 4 

Die Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl 

im Generalgouvernement kann in besonders be- 

griindeten Fallen Ausnahmen 
ordnung zulassen. ` 


85 

Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird 
nach $ 3 der Verordnung über die Errichtung -der 
Bewirtschaftungsstelle für Eisen und Stahl im 
Generalgouvernement vom 27. Januar 1940 
(VBIGG. I S. 43) in der Fassung des Artikels 2 
der Verordnung zur Änderung von Strafbestim- 
mungen vom 16. Juli 1941 (VBIGG, S.429) bestraft. 


; $ 6 i 
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung 
in Kraft. 


‚Krakau, den 1. Dezember 1943. 


PS Bewirtschaftungsstelle f 
für Eisen und Stahl im Generalgouvernement 


Fischer f 


von dieser An- 


8.Łóżkożołnierskiezrurstalowych 
dla wojska i dla marynarki „Mo- 
del1940* ; 


9.Łóżko żołnierskie z rur stalowych 
dla lotnictwa 
dla ofi- 


10.L62ko z rur stalowych 


cerów lotnictwa 
11.Podwöjne łóżko z rur stalowych 


wymiar zewnętrzny 80 X 190 cm, grubość rur 
32X1,2mm, z deską lub siatką po jednym 
wykonaniu dla każdego wytwórcy. 
(2) Wyroby wymienione w ust. 1 p. 1 do 7 
wolno dostarczać tylko w kolorze białym lub 
w kolorze kości słoniowej. Wyroby wymienione 
w ust.1 p.8-do 11 należy dostarczać odnośnie 
do wykonania kolorów według wskazań zlecenio- 
dawcy. 
(3) Konsumentom prywatnym dostarczać wolno 
tylko wyroby wymienione w ust. 1 p.1 i 2. 


82 
Jeżeli łóżka z rur stalowych i meble szpitalne, 
których wykonanie odbiega od przepisów $ 1 
ust. 1 i 2, są w robocie w chwili wejścia w życie 
niniejszego zarządzenia, to mogą one być wykoń- 
czone i dostarczone do’ dnia 31 grudnia 1943 r. 


83 
Informacyj 'w sprawie przepisów DIN, jakich 
należy przestrzegać przy produkcji, udziela wła- 
ściwa grupa w Grupie Głównej Gospodarka Prze- 
mysłowa i Ruch w Izbie Centralnej dla Gospodarki 
Ogólnej w Generalnym Gubernatorstwie. 


na sA 
Urząd Gospodarowania Żelazem i Stalą w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie może w specjalnie 
uzasadnionych wypadkach dopuścić wyjątki od 
niniejszego zarządzenia. 


§5 

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarządze- 
niu podlega karze według $ 3 rozporządzenia 
o założeniu Urzędu Gospodarowania Żelazem 
i Stalą w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
27 stycznia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) 
w brzmieniu artykułu 2 rozporządzenia celem 
zmiany postanowień karnych z dnia 16 lipea 1941 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 429). j 


i § 6 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Kra kau, dnia 1 grudnia 1943 r. 


Urząd Gospodarowania Żelazem i Stalą 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Fischer 
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